
マ ン ス フ ィ ー ル ドの"BraveLove"に つ い て

水 田 圭 子

マ ン ス フ ィー ル ド(1888-1923)の こ の短 編 は 夫Murryが 編 集 し た 、

TheJournalofKatherineMansfieldに よ る と、1915年1月12日 に 完 成

して い る。 そ の 日は こ う記 され て い る。 「… 今 日は 、 ど ち らか とい う と

有 徳 の 状 態 に あ っ た。 実 際 『ひ た む き な愛 』("BraveLove")と い う物 語

を終 え た 、 そ して 今 で もそ れ を ど う考 えて よ いか わ か ら な い。J.に 読 ん

1)

で きか せ た,彼 も当 惑 して い た 。 ひ ど い頭 痛 、 で も とて も幸 福dこ の

引用 中の 『ひ た む きな 愛 』 につ い て 、Murryは 「こ の物 語 は初 め の数 ペ

ー ジが 残 っ て い る だ け で あ る
dと い う脚 注 をつ け て い る。

しか し後 に な り次 の こ とが 明 らか とな った 。Mansfieldの 後 半 生 の 献

身 的 友 で あ っ たMissIdaBaker(LM.と して 知 られ て い る)が 所 持 し、

1950年 代 の 初 め に 売 られ た 二 つ の 原稿 が あ った 。 こ の う ちの 一 つ が 『ひ

た む き な 愛 』 で あ っ た 。Baker嬢 の も とに は こ の 二 つ の 原稿 の写 真 複 写

が 残 さ れ 、 解 読 さ れ る 予 定 で あ っ たが 、視 力 の 問 題 か ら果 た され な か っ

た。 一 方 マ ンス フ ィー ル ドが 生 ま れ た ニ ュー ジー ラ ン ドの ウ ェ リン トン

に あ る 国立 参 考 図 書 館TheAlexanderTurnbullLibraryの 司書 を し

て お り、Mansfieldの 遺稿 を解 読 しTieTurnbullLibraryRecordに

発 表 し て い るMargaretScott女 史がMansfieldの 手 紙 を集 め 編 集 して

い る と き にMissBakerに 会 い先 の 原稿 の解 読 を頼 まれ た 。 二 つ の写 真

複 写 は 、現 在 同 図 書 館 所 有 とな って い る。

解読 の 結 果"BraveLove"は 完全 な作 品 で あ る こ とが わ か り、 先 の

雑 誌 の 編 集 長 で も あ る 図書 館 長 の 許 可 を え てニ ュー ジー ラ ン ドの文 芸 雑

誌Landfall101(Vol.26,No.1,March1972,pp.3-29)に 発 表 された。
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な お解 読 難 解 の た め 不確 実 な語 に は 星 印 が つ け られ 全 体 で五 つ あ る。 ま

た七 章 の 最 後 に は解 読 で き な い文 が 二 行 あ る。 現 在 、 上 記 の雑 誌 に発 表

さ れ た"BraveLove"はTheCo即1e陀StoriesofKatherineMans-

field(Auckland:GoldenPress,1974)(NewZealandClassics

Giant)の 最 後 に も収 め ら れ て い る。

さ て 以 上 が こ の作 品 に つ いて の紹 介 で あ るが 、 この 小 エ ッ セ イ で は 、

色 彩 を 中心 と して 、 この 作 品 を検 討 し た い 。

全 九 章 か らな る この 物 語 の簡 単 な 内 容 は 、船 員 で あ る若 者 ミ トカ(Mit-

ka)は ロ ン ドン の兄(Paddy)の 家 へ 五 日間 の休 暇 を過 しに くる。 そ の

家 に 同 居 す る ヴ ァ レ リ(Valerie)を 、彼 は 彼 女 に 愛 す る男 が い る に もか

か わ らず 、 勇 敢 に も愛 して し ま う。 ヴ ァ レ リ も若 々 しい ミ トカ に半 ば 心

ひ か れ るが 、結 局 は ミ トカの 懸 命 に 愛 す る気 持 は報 わ れ な い 。 兄 の 家 に

は 兄 の 妻 ミル ドレ ッ ド(Mildred)と 彼 女 の 母 フ ァー マ マ 夫 人(Mrs.

Farmer),フ ォス ター 老 大 佐(oldColonel耳oster),Mildredの 二 人

の 息 子 達 、 南 ア メ リカ 人(SouthAmericans)が 他 に 同 居 してい る。 こ

の 物 語 は ミ トカ の 勇気 あ るひ た む き な恋 をほ め た た え る と共 に 、 彼 が体

現 す る無 邪 気(innocence)と い う もの は 、 い か に 美 し くま た 、 これ ら

の世 慣 れ た 人 々 に接 して 、 いか に も ろ く滅 びや す い もの か を描 い て い る。

こ の 作 品 は 夏 を 背 景 と し て い る た め か 色 彩 が 豊 か で あ る と い う 印 象 を

受 け る 。 全 体 を 通 し て 、 使 わ れ て い る 色 彩 と 出 現 度 数 は 以 下 の 様 で あ る 。

`
white'(15,whiteness〔1〕 も含 め る),`black'(11),`dark'(6),`yellow'

(5),`pink'(5),`blue'(4),`red'(4),`grey'(3),`pinkandwhite'

(2),`silver'(2),`gold'(2),`brown'(2),`blackandwhite'(1),

`redandwhite'(1)
,`purple'(1),`purplish'(1),`darkred'(1),

`milky'(1)
,`redandgrey'(1),`pale'(1),`green'(1),光 と色 彩
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もか ね て`bright'(2)。 以上22種 類 、72語 で あ る 。

マ ン ス フ ィー ル ドに お け る色 彩 の使 わ れ 方 は 、単 に 色 と して の役 割 の

場 合 、 また は 、 象 徴 的 な 意 味 を もつ 場 合 、 ま た は色 彩 に 光 が 加 わ っ て さ

らに 象徴 的 意 味 を 強 め 、 全 体 の雰 囲 気や 美 的効 果 を高 め た りす る場 合 等

に分 け られ る。 こ の エ ッセ イ で は主 と して ピ ン ク色 、 黄 色 をみ て行 きた

い。 そ の前 に 先 に あ げ た 色 彩 出現 度 数 の 高 い上 位 三 つ を簡 単 に み る こ と

にす る。

`
white'は マ ン ス フ ィー ル ドに と り重 要 な 色 で あ ろ う。 この 作 品 で は

無 邪 気 さ をあ らわ した り、 「白い光 」、す な わ ち 月光 の も とで の 夢 想(第

一 章 第一 節)
、外 で は 太 陽 が 輝 く と き 「白い 部 屋 」 で の夢 想(第 七 章 の 最

後 の 節)等 に み られ る静 か な花 や か さ、夢 の よ うな遠 い 非 現 実 的 雰 囲 気

を あ らわす 。(短 編"MissBrill"で は 、 白は 悲 しみ をあ らわ す 色 と して

使 われ て い る。)`black'は 「不 気 嫌 な気 分 」(`myblackmonkey')2)と い

う象 徴 的 な 言 い方 以 外 で は 、 ヴ ァレ リ、パ デ ィの 髪 の 色 、 残 りは服 や 装

身 具 、持 ち物 に使 わ れ て い る。 黒 は し ゃれ た 色 で あ り、 先 に あ げ た ウ ェ

リン トン の ア レ グザ ン ダ ー ・ター ン ブ ル ・ラ イブ ラ リ ィに は 、 マ ン ス フ

ィー ル ドの 遺 品 が 保 存 され て い て 、 そ の 中 に 、 黒 い 日本 の 扇 や 、 黒 い 絹

地 に 花 鳥 の 刺 し ゅ うの あ る 中 国 の シ ョー ル が あ る。 黒 は マ ンス フ ィ ー ル

ドの 好 み の 色 な の で あ ろ う。(短編"Bliss"で は 「灰 色 の 猫 」 とそ の 後 を

つ いて 行 く 「黒 い 猫 」 た ちの す ばや い行 動 に は 、 明 ら か に 象 徴 的 意 味 が

あ る。)`dark'は 、 ミル ドレ ッ ドの二 入 の 息子 た ち 、twoSouthAmeri-

cansと 花 売 り男 の 皮 膚 の 色 で あ る。 ま た ミ トカ が ヴ ァ レ リに別 れ を告 げ

に 行 っ た部 屋 は ブ ラ イ ン ドが 下 ろ され て い た の で 、`dark'と され 、 ミ

トカの 髪 の 毛 も この 色 で あ る。`dark'は`black'に 比 べ て 物 や 色 が 識 別 で

き るの で 神 秘 的 な 感 じが あ り、 あ る い は未 知 な る もの の転 回 が 予 測 さ れ

る 。 ミ トカ は そ の 部 屋 で つ い にValerieに 愛 の 告 白 を して しまう。二 人

の 息、子 た ち は 笑 い 声 を た て た り新 聞 を声 を出 して 読 ん だ りす るが 具 体 的
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会 話 は一 つ も な く神 秘 的 な 存 在 で あ る。 花 売 り もヴ ァ レ リの 夢 想 に 現 わ

れ た だ け で 、不 思 議 な 存 在 の ま ま で あ る。

こ の エ ッセ イ で は 色 彩 と して の 印 象 の 強 い 、 ピ ン ク色 、黄 色 につ い て

主 と して み て行 きた い。

さて ピ ン ク色 で あ るが 、ピ ン ク と他 の 色 の 組 み合 わ せ の 外 、ピンク色 を

連 想 させ る物 も含 め た い 。 ピ ン ク色 が 現 わ れ る所 を み ると、 ロン ドンの町
3)

の 数 軒 の 家 の バ ル コ ニ ー に 広 げ ら れ た 日 よけ(`awnings')が ピ ンク と白

で あ る 。 ミ トカが 訪 れ る兄 パ デ ィ の 家 の 客 間 も ピ ン ク と白 で あ る。 以 上

は 第一 章 で あ る が 、 第 五 章 で は 、 ミル ドレ ッ ドの母 が 、意 気 消 沈 す る ミ
4)

トカ をみ て 、 「彼 は 恋 を して い るの ですofと 指 摘 す るが 、 そ れ と同 時 に

カス ター ドを 自分 の 黒 い絹 の ボ デ ィス に こ ぼ して しま う。 そ れ をみ て ミ
4)

ル ドレ ッ ドは「あな たは またご 自身 を どん なに きた な くして い るか ご覧 なさい・」

とい うが 、 こ の とき 、`apiggymess'と い う言 葉 が 使 わ れ 、`piggy'は

子 豚 あ る い は赤 ち ゃ ん の よ うに よ ご しな が ら 食べ る こ とを連 想 させ る。

ま た 子 豚 や 赤 ん 坊 の 色 は ピ ン ク色 で あ る。 今 の場 面 は 午 餐 で あ るが 、 こ

の あ とで ミ トカ は ヴ ァ レ リに誘 わ れ て散 歩 に 出 るが 、 ヴ ァ レ リは ピ ン ク

色 の 日が さ で 影 を作 る。 次 に 七章 で は 、 ヴ ァ レ リは 、病 気 の ミ トカ か ら

マ ル セ イ ユ の 彼 の も とへ 来 て ほ し い とい う手 紙 を読 み 、 本 当 に 行 くつ も

りは な か っ たが 、マ ル セ イユ の部 屋 を想像 してみ る。 彼 女 は 白い 部 屋 に

い て 海 まで 続 く ピ ン ク色 の つ や の あ る花 々 が 咲 く庭 を眺 め 渡 して い る。

「ミ トカ は彼 女 と一 緒 だ っ た 、 彼 は 目 を閉 じて仰 向 け に寝 て お り、大 変
5)

紅 潮 して い て 、 耳 も唇 も とて も ピ ンク色 で あ っ たdと あ る 。

前 節 の ピ ン ク色 の つ や の あ る花 々(`pinkwaxyflowers')と は 、 マ ンス

フ ィー ル ドの 生 ま れ故 郷 ニ ュー ジー ラ ン ドに あ ま た群 生 し て咲 くマ ツバ

ギ ク(Mesembryanthemum)を 連 想 させ る。 南 ア フ リカ 原産 で 多 肉質 で

地 中 海 沿 岸 に もみ られ る とい う。 太 陽 に 向 っそ い っせ い に ぱ っ と花 弁 を

ひ ろ げ て咲 く様 は 、 元 気 はつ らつ として 水 々 しい 。 ヴ ァ レ リの 夢 想 の 中
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で そ の色 が ミ トカ に移 り、 ミ トカ も若 々 し さの 絶 頂 に あ る。 この 花 は最

初Mesembrianthemum(・ ギ1丿シ ア 語 の 意 味 は 真 昼 の花)で あ っ た が 、
6)

夜 開花 す る種 が 発 見 さ れ 、iがyに 変 え られ 意 味 も変 え られ た と い う こ

とが あ る が 、 こ こ で は 晴 天 の 太 陽 の も とに 咲 き 日が 陰 る と閉 じ る種 類 の

もの を考 え て い る。 従 っ て 光 と色 彩 が 十 分 生 か され て い る とい え る 。
7)

ヴ ァ レ リは ミ トカ を 「小 さ な赤 ち ゃ ん 」(`lespetitsbebes')の 仲

8)

間 に考 え た り、 「あ ど け な い 口」(`ababymouth')と 赤 ち ゃ ん に 関連

9)
させ て い る 。 兄 も ミ トカ を 「… あ な た は 戦場 の 裸 の 赤 ん 坊 の よ う ですd

と、 ミ トカ が 自分 を防 御 す る もの を もた な い こ とを た とえ て い う。 ミル

ドレ ッ ドも 「事 態 が 破 壊 され るの を聞 くの は い や な の です そ れ に赤
10)

ち ゃん は 豚 よ りも ひ ど く泣 き ます 。 … 」 と ミ トカが ヴ ァ レ リに破 滅 させ

られ る こ と を遠 まわ し に 言 っ て い る。 赤 ん坊 か らの 連 想 は ミ トカが 若 く

未 経 験 で 孤 独 で 純粋 無 垢 な青 年 と い う こ とで あ る。 フ レ ッシ ュ を連 想 さ

せ る ピ ン ク色 は そ う し た世 界 をあ らわ す 色 で あ る。 またFlowersand

Their11競oゲ ∫esに よ る と、 色 彩 と し て の ピ ン クは 花(thePink)の 色

に 由 来 して お り、 「そ れ はか な り最 近 の 言 葉 で 、18世 紀 末 以 前 に は め っ
11)

た に 使 わ れ なか っ たofと あ る 。 色 彩 と し ての ピ ン クは 大 変 新 鮮 み が あ る

言葉 とい え る。

他 の 人 物 に お け る ピ ン ク色 の 関 係 をみ る と、 ミル ドレ ッ ドの 母 は体 の

自由 が きか な い ため い す 車 で散 歩 に で るが 、 それ をバ ル コニ ー か らみ た

12)
ヴ ァ レ リは そ ば の ミ トカに 「赤 ち ゃ ん に 手 を振 りな さ いdと 言 う。 ヴ ァ

12)
レIlは 、 わ ざ と 「散 歩 に行 く」 を`goingtata'と 幼 児 語 を使 う。 しか し

ミ トカの 場 合 と違 っ て 、 ピ ン ク色 の連 想 は うす い。 何 故 な ら、 フ ァー マ

ー 老 夫 人 の性 格 は とて も頑 固 で
、都 合 が 悪 くな る と`Wait'と い う言葉 を使

って 逃 げ る 。 自分 の 存 在 の 重 要 性 を ひ ろ うす るか の よ うに 突 然 金切 り声

をあ げ て 発 言 し、 ミ トカ を不 快 に し ミル ドレ ッ ドを 困 らせ る 。

ヴ ァ レ リは表 面innocentに み え る。 ミル ドレ ッ ドは ヴ ァ レ リの 寝 顔 を
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見 な が ら 「ヴ ァ レ リが どの よ うに あ る い は なぜ 外 観 の子 供 ら しさ を保 っ
13)

て い るの か し ら」 と思 う。ま た 間接 内的 話 法 で 「そ う彼 女 は 美 しい!と ミ

ル ドレ ッ ドは 考 え た 。 おや おや 彼 女 は何 て 無邪 気 に み え るの で し ょ う。

13)

彼 女 は 全 く情 熱 的 な 小 悪 魔 な の で あ ろ うofと 述 べ る。 さ らに ヴ ァ レ リの
8)

部 屋 が ち らか っ て い るが 、 「この 乱 雑 さ」 も魅 力 の 一 面 な の だ と述 べ た
8)

あ と 、彼 女 は ヴ ァ レ リ を 「この 小 さ な生 意 気 な 娘 」(`thislittleminx')

と考 え る 。minxは 、一 人 前 の 大 人の よ うな 考 え を もつ 生 意 気 な子 供 で あ

る。 ヴ ァ レ リの 行 動 に は無 責 任 な と こ ろが あ り、 そ の 点 彼 女 は子 供 で あ

る。ヴ ァ レ リは 半 ばinnocentで 、それ ゆ え純 粋 無 垢 な ミ トカ にひか れ るが

決 断す る勇 気が な く、物質主 義 的で 、世 ずれ した有 閑階級 の 人々 との 生 活 を抜

け 出す こ とが で き な い 。 ミ トカに 比 べ て 、 ヴ ァ レ リはinnocenceが 半 ば

な くな り、 利 己 的 で あ る。病 気 の ミ トカ を 見 捨 て て エ ヴ ァ シ ェ ッ ドを選

ん だ が 、果 た して 本 当 に エ ヴ ァ シ ェ ッ ドを 愛 して い るか ど うか 疑 わ しい 。

次 に黄 色 で あ るが 、Brewer'sDictionaryofPhraseandFableに

よ る と黄 色 は 、 嫉 妬 、移 り気 、不 義 、裏 切 り、 臆 病 を 象徴 す る とあ る 。

ま た辞 書 に よれ ば 、原 色 の一 つ で最 も明 る い 色 、あ る い は 老 齢 や 病 気 に よ

り黄 色 い場 合 、 又 、枯 葉 、 熟 し た麦 や 、古 び た 紙 の 色 な どの 場 合 が あ る 。

しか しyellowbeakはyoungbirdsを ほ の め か し、未 経 験 者 、初 心 者 の

こ と を 言 う。 『花 こ とば』(引 田茂 著 、保 育 社 カ ラー ブ ッ ク ス 、pp.116

-117)に よ る と 「花 の色 につ い て も各 国 で ちが って い ます
。 黄 色 は 、 ロ

ー マ 帝 政 時 代 まで 愛 好
、尊 重 され ま し たが 、 キ リス ト教 の勃 興 に よ る教

門 の 争 い か ら、 旧宗 教 に属 す る もの を絶 え させ よ う と して 、 今 ま で尊 重

して い た黄 色 に 対 す る憧 れ を最 も下 劣 な もの とみ な し、 こ れ にか え て青

色 を最 高 の 栄 誉 あ る もの と し ま した 。 それ で 西 洋 で は 黄 を不 吉 な色 と し

たそかれ たいはい しっと

て 黄 昏 、頽 廃 、病 気 、死 、嫉 妬 な ど を連 想 し、 黄 色 の エ ニ シ ダ は あ ま り

観 賞 しませ ん が 、 中国 で は 貴重 な 色 と して崇 拝 し ます し、 日本 の フ クジ

ュ ソ ウ は … 長 寿 と幸 福 の シ ン ボ ル と され て い ます 。 … 最 近 で は 、黄 色 は
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セー フテ ィ・カラー と して 安 全 を示 す の に 利 用 され る よ うに な りま した 。

こ の よ うに 色 に対 す る シ ン ボ ル も時 代 と と もに 移 り変 わ っ て い くこ とで

し ょ うdと あ る 。

ニ ュ ー ジー ラ ン ドの 国 花 コー ワ イ(Kowhai)も 春 に黄 色 い 花 を咲 か せ

る 木 で あ る。 さて 、"BraveLove"に お い て 黄 色 が 現 わ れ る箇 所 をみ

た い 。 まず 、 ミ トカが 兄 の家 を訪 れ た晩 、皆 に 紹 介 され るが 、 そ の と き、

フ ァー マ ー 老 夫 人 は 「彼 が 彼 女 の ち っ ち ゃ な黄 色 い 手 の 上 に 身 をか が め
14)

た とき、 彼 女 は や つ れ 、 震 え て い る よ うに み え たdと 描 か れ て い る 。 こ

の 黄 色 は 老 齢 に よ る と思 わ れ る。

次 にパ デ ィ 、 ミ トカ 、 ミル ドレ ッ ド、 ヴ ァ レ リの 四 人が 田 舎 ヘ ドライ

ブ に 出 た 日、 行 っ た先 で お 茶 の あ と、 ヴ ァ レ リ と ミ トカ が 二 入 で散 歩 を

す る。 ひ い ら ぎに ふ ち ど られ た芝 生 地 の 一 角 に 黄 色 い花 で お お わ れ た 木

が あ る 。 二 人 は そ の下 へ 坐 る 。 ミ トカは 彼 女 の こ と を知 りた い の で 、 あ
15)

ま た の話 を きかせ て くれ る よ うに 頼 む 。 彼 女 に 「後悔 す る で し ょ うofと

い わ れ て も彼 は そ ん な こ とは な い と言 う。 「話 す こ と な ど何 もな い の よ 、

15)

ミ トカdと 彼 女 は 言 う。 「彼 女 が 彼 の 名 前 を言 った と き彼 の 胸 は ど しん

と音 が した 。 『初 め て あ な た が私 を名 前 で呼 ん だ の は こ の木 の下 で 実 』
15)

と言 って 彼 は この 黄 色 い 驚 異 の 輝 か しい枝 を じ っ と見 上 げ たdと あ る 。

この 場 合 の 黄 色 は ミ トカ の 幸 福 感 を象 徴 して い る。 ま た花 と い っこ とは

ミ トカのinnocentな 美 しい心 もあ らわ し て い る 。

こ の黄 色 に は輝 か しい(`bright')と い う光 を あ らわ す 言 葉 が 使 わ れ

て い る。 〔b〕音 の頭 韻 の 効 果 もあ るが 、 彼 の 内面 の 幸福 感 を あ らわ す の

に単 に色 彩 だ け で な く光 が 加 わ っ て い る点 マ ン ス フ ィー ル ドの特 徴 で あ

る 。 これ は 彼 女 の 後 の 作 品"Bliss"(1918)の 女 主 人 公Berthaが 見 上

げ る至 福 の 象徴 と し ての 月光 を あび た梨 の花 咲 く木 に 通 じる 。

次 に 七 章 で 黄 色 は 「傷 の つ い た黄 色 い バ ラの 大 き な花 束 」(`abigbunch
8)

ofbruisedyellowroses')と し て使 わ れ 、 そ れ は ヴ ァ レ リの 化 粧 テー
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ブ ル の 上 に あ る。 こ こ で も〔b〕音 の 頭 韻 が み られ る 。 ミ トカが 去 っ た数

週 間 後 の あ る 朝 、 ミル ドレ ッ ドが ヴ ァ レ リあ て の 一 通 の 手 紙 を渡 しに き

た と き、 ま だ 眠 っ て い る ヴ ァ レ リの 部 屋 を 見渡 して い る と きの 描 写 で あ

る 。 この 黄 色 い花 束 は 恐 ら く前 夜 、 ヴ ァ レ リ とエ ヴ ァシ ェッドが ク ラブ へ

出か け て 朝 四 時 に 帰 るが 、 そ の と きの エ ヴ ァ シ ェ ッ ドの 贈 り物 か何 か で

あ ろ う。 黄 バ ラ は傷 む とす ぐ茶 色 の 筋 が は い り、 痛 ま し くみ え る。 黄 色

いバ ラ の 花 言 葉 は 、友 情 の うす ら ぎ、嫉 妬 な ど よ くな い 。 そ れ は別 と し

て も、 愛 や 美 の象 徴 と して 咲 き誇 るバ ラ 、 ま た先 の 「黄 色 い驚 異 の 輝 か

し い枝 」 と比 べ て 、特 に傷 つ い た黄 色 いバ ラ と あ る と、 ミ トカの 幸 福 も

つ か の 間 と感 じさせ る。 そ れ は"Bliss"の 主 題 とも同 じであ る。 また 彼

の もつ 美 しいinnocentな 世 界 も同 時 に 傷 つ きや す く崩 壊 して しまうか も

しれ な い こ とが 暗 示 され る。

最 後 に黄 色 い 色 は マ ル セ イ ユ の ミ トカ の 泊 ま っ て い る 部 屋 の ベ ッ ドの

掛 け ぶ とん で あ る。 彼 の屋 根 裏 部 屋 の 「一 方 の 隅 に は 、 黄 色 い 花 の 模 様
16)

のつ い た赤 い掛 け ぶ とん に お お わ れ た ベ ッ ドが一 つ あ っ たdと あ る。 黄

色 い 花 は 生 きた 花 で は な く、 永遠 に傷 つ くこ とが な い幸 福 の 花 と して 絵

柄 化 され て い る。 背 景 の 赤 は 、愛 の殉 教 者 と して の ミ トカ の 血 を象徴 す

るか の よ うで あ る 。

前 節 の 部 分 は 八章 に あ た るが 、 この章 は 色 彩 と光 と音 の総 合 的効 果 に

基 づ く美 し い章 で あ る。そこに は地の文 と間 接 内的 話 法 が 入 りま じっ て い

る。 この 章 は ミ トカ の ひ た む きの 愛 へ の 賛 歌 の 章 と もい え る。 あ る い は 、

死 ん で し ま うか も しれ な い ミ トカの ため 、 彼 のinnocentな 世 界 の崩 壊 と

その 美 し さ を描 い て償 い と して い る と もい え る。 ミ トカ は ヴ ァ レ リの こ

とを最 後 まで 愛 し続 け 手 紙 を待 って い た の で あ る。 つ い に 手 紙 が や っ て

きて 、 そ れ を受 け 取 り部 屋 に は い り、 ドア に もた れ 、鏡 の 中の 自分 を見

た 。 「非 常 に 変 貌 して お り、 非 常 に 神 秘 的 に喜 び に あふ れ て い た。 ミ ト
16)

カは 死 ん だ と彼 は 考 え た 。 ミ トカ は 聖 者 で あ るofそ して 手 紙 の こ とは 忘
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れる。彼は手紙を超越 したのである。そして精神的に再生 したのである。

これは、彼の部屋 を美しくする太陽光線が彼の再生 を促 したのである。

ここで色彩 と光 と音の経過 をみたい。彼のベ ッドのそばのたなの上に

あらゆる色のビンがある。それ らに輝 く太陽の光束がビンをさらに美 し

くさせる。 「使い古されたブライン ドからもれる太陽光線は床や壁の上
16)

に光線 となったり、金色の光の大 きな柔 らかい輪 となって輝いていたd
ノズ

古 来太 陽 は す べ て の物 に生 命 や よみ が え り を与 え る。 ミ トカ は微 笑 し、

テー ブ ル の 方 へ 行 き、 そ こへ 坐 る。 彼 は手 紙 で テー ブ ル を 叩 く。 彼 は 夢

心 地 に な る 。 ブ ラ イ ン ドが上 が り、 そ よ風 に あ わせ て ブ ラ イ ン ド も軽 く

17)

叩 く。 窓 の 外 か ら`AAAi'と`EEEEEEE'と い う長 く引 く叫 び声 が き こ え て

き て 、彼 は子 供 時 代 を思 い 出 す 。 前 者 に蜂 の 出す 音 と後 者 に そ れ を追 い

か け る彼 らの 年 と っ た庭 師 の 出 す 音 を連 想 す る。 彼 は 真 にinnocentな

時 代 を思 い 出 し、 心 静 か に な り再 び 海 の上 に い る よ うな 気 分 に な る。

太 陽 の光 の輪 と美 しい ビ ン の あ る彼 の小 さな部 屋 は 海 に 浮 か び 、 外 の 声

は 水 夫 た ち の 声 で あ る と思 う。 色 、 光 、音 が 調 和 し、 ミ トカ の 心 と一 体

と な り、innocentな 世 界 の 美 しさ は 高 ま る。彼 は よ うや く眠 れ る よ うに

な り、震 え る光 の 輪 をふ ま な い よ うに してベ ッ ドへ た ど りつ き横 に な り、

意 識 を失 っ た よ うに 眠 る。 こ の あ とは例 の声 も弱 くな り、 「太 陽 が ヴ ァ

18)
レ リの 手 紙 の上 で ゆ らゆ ら動 い て い たdと あ る。 こ こは 、 舞 台 の 上 で ス

ポ ッ トラ イ トが ヴ ァ レ リの手 紙 の 上 に あ た り場 面 の転 回 を 暗示 す るか の

よ うで あ る 。 この 太 陽 の 光 は 、 ミ トカ に よ りヴ ァ レ リに 与 え られ た再 生

の 力 の よ うで あ る。 ヴ ァ レ リは 結 局 はエ ヴ ァ シ ェ ッ ドと一 緒 に な る こ と

が で き るの だ か ら、 ミ トカ は 彼 女 を救 っ た の で あ る 。

この あ とヴ ァ レ リが ミ トカ を訪 ね て くる。 ミ トカ がベ ッ ドに横 た わ っ

て い るの で彼 女 は 急 い で走 っ て行 くが 、彼 は死 ん で い るの で は な く、 熟

睡 して い る の だ っ た。 「顔 は玉 な す 汗 に お お われ 仰 け に 眠 っ て お り、 彼

18)
の唇 と耳 は とて も ピ ン ク色 で あ ったdと あ る。 ヴ ァ レ リに は理 解 で き な
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か っ たか も しれ な いが 、 この と きの ピ ン ク色 は ま さ し くthepinkof

elegance(優 雅 の きわみ)と い っ た と きのpinkの 意 味 がふ さわ しい で あ

ろ う。 彼 の 精 神 的 再 生 によ り、innocenceの 美 の きわ み を あ ら わ し て い る

と言 うべ きで あ ろ う。

ヴ ァ レ リが た ず さ え て きた の は 白 い カー ネー シ ョン で あ るが 、 カー ネ

ー シ ョ ンの 学 名 はDianthuscaryophyllusで あ る。DianthusはDi(ゼ

ウ ス あ る いは ユ ー ピテ ル)とanthos(花)よ り 「神 の花 」 の意 味 が あ る 。

『ギ リ シア ・ロー マ神 話 辞 典 』(高 津 春 繁 著
、岩 波 書 店)に よれ ば 、 ゼ

ウ ス の 名 前 の 語 源 は 「天 」、 「昼 」、 「光 」 を意 味 す る と い う。 心配 に 眠 れ

ず 苦 行 僧 の よ うな 経 験 を した後 、再 生 し た ミ トカ に は 神 と光 を合 わせ も

つ カ ー ネー シ ョン は ふ さ わ しい花 で あ る。また 先 のFlowersandTheir

HistoriesのDianthuscaryophyllusの 冒頭 にJohnParkinson(1567

-1650)のParadisiinSole
,ParadisusTerrestris(1629)か らの

引 用 が の せ られ て い る。 「しか し喜 び と花 の女 王 で あ る カ ー ネー シ ョン

と じ ゃ こ うな で し こに は何 と言 お うか 、 そ の 勇 気 、 多様 さ、 甘 い 香 りが

共 に 結 びつ くと、 あ ら ゆ る 人 に それ ら の花 を 好 み 所 有 した い熱 心 な気 持
19)

を起 こ させ るd(傍 線 は筆 者)と あ る。 カー ネ ー シ ョン が 他 の 花 にぬ き

ん で て堂 々 と勇敢 に 咲 く有 様 は ひ たむ きに ヴ ァ レ リを愛 し た ミ トカ に さ

さげ ら れ るの に ふ さ わ しい 。 ま た シ ェ イ クス ピア で は カ ー ネー シ ョン は

夏 の 花 で あ り、 この 作 品 の季 節 とよ く合 っ て い る。

前 節 の 勇 気(bravery)に ち な ん で ミ トカ の 勇気 あ る行 為 を も う一 つ

付 け 加 え る。 五章 で ヴ ァ レ リと ミ トカ が 暑 い 日差 しの 中 を一 緒 に公 園へ

散 歩 に 出 た 折 の こ とで あ る。 太 陽 が ヴ ァ レ リに 暑 く照 るの で 、彼 女 は疲

れ る 、 そ れ をみ て ミ トカは 、 「非 常 に 大 き な 巨 人 の よ う な 自分 が 、太

陽 が ヴ ァ レ リに 暑 く照 るの で 、空 か らそ れ を引 き 出 して 、 こ な ご な に打
20)

ち砕 く幻 を突 然 み たdと あ る。 こ の部 分 は 、 マ ン ス フ ィー ル ドの生 まれ
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たニ ュー ジー ラ ン ドの マ オ リ(Maori)族 の 有 名 な神 話 を思 い 出 させ る 。

AHistoryofNewZealand(ed.KeithSinclair,PenguinBooks,

1976,p.12)に よ る と、 マ オ リの ア ダ ム とい うべ き英 雄 マ ウ イ(Maui)

は 、太 陽(Ra)が 早 く動 きす ぎる と考 え 、兄 弟 と共 に太 陽 をわ な で捕 え

て 、お さ え こ ん だ とこ ろ をマ ウ イは 、 彼 の祖 母 の あ ご骨 で打 ちす え た 。

その 結 果 太 陽 は傷 つ き痛 む の で 、 そ の 後常 に 空 を ゆ っ く り動 か ね ば な ら

なか っ た 。

ミ トカ の 行 為 は 強 い 勇 気 あ る 英雄 の それ に似 た もの で あ ろ う。 しか し、

白 い カー ネ ー シ ョン の 「白」 が あ らわ す夢 の 遠 い世 界 ゆ えに か 、 カ ー ネ

ー シ ョン は ヴ ァ レ リに よ り
、持 ち去 られ て し ま う。innocenceの 世 界 は

滅 ん で し ま うか も しれ な いが 、 色彩 と光 を駆 使 す る こ とに よ りマ ン ス フ

ィー ル ドはinnocenceに 最 大 の 賛 辞 を与 え た の で は な い か 。

この よ うな"BraveLove"に み られ る色 彩 とそ の 象 徴 、花 の使 用 は

シ ェ イ クス ピア の エ コー と もい え よ う。 マ ンス フ ィー ル ドの 墓 碑 銘 は 、

King"HenrytheFourth,ActII,Sc.iii,11.10-11`...butItellyou,

mylordfool,outofthisnettle,danger,wepluckthisflower,safe-

ty.'(し か し 、 い い か 、愚 か 者 、 危 険 とい うこの い ら くさか ら、安 全 と

い う花 を摘 む の だ 。)であ る。 こ の部 分 と、 七章 の ヴ ァ レ リの 言 葉` ...lt'S
10)

myoneprinciple-snatchedfromawearyworld-'(そ れ は 私 の

一 つ の主 義 で 退 屈 な世 界 か らす ば や くつ か ん だ もの で す)は 似

てい る よ うに 感 じ られ る。

ま た一 方 光 を重 ん じ室 内 の 明 りの場 合 を除 き`moonlight'を 加 え る と

`light'は 七 回使 わ れ て い る
。1910年11月8日 か ら翌 年1月15日 まで 「マ

ネ と後 期 印 象 派 展 」 が ロ ン ドン で開 か れ た の で 、 マ ン ス フ ィー ル ドもそ

れ をみ て お り、光 を重 ん じる 印 象 派 の影 響 が な い とは い えな い。 い ず れ

に し ろ、 ミ トカが ヴ ァ レ リの 美 しさ を指 の一 本 一 本 よ り輝 き 出 る光 と し

zと ら え る よ う な捕 え 方 は 、根 本 的 に はマ ンス フ ィー ル ドの 詩 的 精 神 に
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よ る もの で 、 そ れが マ ンス フ ィー ル ドの世 界 の重 要 な 構 成 要 素 の 一 つ と

い え る 。

最 後 に こ の 作 品が 長 い 間 発 表 され な か っ た の は 、 冒頭 の 日記 に もあ る

よ う に 、十 分 満 足 い く出 来 か ど うか は っ き り しなか っ た ため で あ ろ う。

づ

あ る い は こ の 作 品 を書 い た あ と、1915年2月 に マ ン ス フ ィー ル ドの 弟 レ

ズ リー(Leslie)が ニ ュー ジー ラ ン ドの イ ギ リス軍 に加 わ り、戦 場 へ 行

くま え の訓 練 の ため 英 国 を訪 れ る。 や が てベ ル ギー の前 戦 に つ い て 一週

間 後 、兵 士 た ち を指 導 中 、手 榴 弾 が 手 の 中 で 麟 し不 慮 の死 を とげ る21)

こ れ は マ ン ス フ ィー ル ドに と り大 変 な衝 撃 で あ っ た。 ミ トカ のinno-

cenceの 世 界 の 崩 壊 、や が て死 ぬ か もしれ ない情 況 は 結 果 的 に は 弟 の 死 を予

言 した よ うな 形 に な り、マ ン ス フ ィー ル ドは この 作 品 を発 表 し た くな か

っ た の か も しれ ない 。

弟 を連 想 した の は 別 の 作 品 、 未 完 の劇"Toots"の 中 に で て くるPip

に通 じ る要 素 がMitkaの 中 に あ るか らで あ る 。"Toots"の 製 作年 代 は は

っ き りし て い な い が 、1917年 の 春 か ら1918年1月6日 ま での 間 に 書 か れ

22)

た の で あ ろ うという説 が あ る。TheTurnbullLibrary.Record(Vol.4,

No.1,May1971,p.5)でMargaretScott女 史 が の べ て い る よ うに 、

Pipは マ ンス フ ィー ル ドの 弟 レ ズ リー を モ デ ル と し若 者 と し て描 か れ て

い る 。 この 未 完 の劇 は ウ ェ リン トン の マ ン ス フ ィー ル ド と彼 女 の弟 を 中

心 と した 両 親 一 家 を描 い て い る。家 庭 風 景 を描 いている点 は一 部"Brave

Love"と 似 て い る。 この 一 家 の名 前 はBrandonで あ り、"Brave

Love"で はValerieの 姓 が 同 名 で あ る 。"Toots"の 第一 幕 に はaSouth-

ernAmericanが 娘 婿 と して登 場 し 、"BraveLove"のMildredの 息、

子 た ち は 国 は ち が うがSouthAmericansで あ る。第 二 幕 のMr.Brandon

は お 腹 に 両 手 を組 ん で ソ フ ァー に 眠 っ て お り、"BraveLove"のColonel

Fosterを 思 わせ る 。
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さ て"Toots"のPipは 母 親 に髪 の 毛 が 新 鮮 な パ イナ ップ ル の よ うな 匂

いが す る とい わ れ て とて も幸 福 な気 分 に な る。 前 節Scott女 史 もそ し て

注22)の 論 文 に も指 摘 され て い る よ うに 、 幸福 な 気 持 を 出 して し まわ な

い と死 に そ うだ とい うセ リフ は"Bliss"のBerthaに 反 映 して い る
。 そ

の 続 きの セ リフ に 、 そ れ と同 時 に ま る で何 で もで ぎ る よ うな気 分 に 感 じ

て 、 飛 ん だ り一 山 を打 ち倒 した りどん な途 方 もな い こ と も で きる よ うに

感 じ る とあ り、'自分 は 巨 人 の よ うだ とい うセ リフ が あ る。 こ れ は 先 に 例

に あ げ たMitkaが 太 陽 を くだ くイ メー ジ に似 て い る。

こ れ も結 果 的 な こ とで あ るが 、1915年 の 秋 に とっ た 軍 服 の 弟 の 写 真 の

23)

顔 に は り りし い 口 ひ げ が あ り、 この 点 もミトカと似 て い る 。 マ ン ス フ ィー

ル ド自身 、Murryに 失望 し、1915年2月 に はFrancisCarcoを 訪 ね て

パ リへ 行 っ た り した の で 、 ヴ ァ レ リの 行 動 を思 わせ る とこ ろ が あ る。19

14年 の 冬 あ た りの 実 生 活 が この 作 品 に 反 映 した か も しれ な い 。Valerie

Brandonの それ ぞ れ の 最 初 の 発音 は マンスフィー ル ドが 好 む 〔b〕音 や そ れ

に近 い 〔v〕音 を重 ね て 工 夫 を こ ら して い るの で無 雑 作 に 扱 わ れ て い な い

22)

(〔b〕音 はBeauchampに ち な ん で い る とい う。)何か 作 品 を書 くこ とに よ

り 自分 の生 き る方 法 を模 索 して い た の か もしれ な い 。 そ の ため 、"Bliss"

な ど に比 べ 少 し精 彩 に 欠 け る か も しれ な い 。 しか し"Bliss"へ 行 くまで

の 一 つ の試 作 で あ ろ う。"BraveLove"の 人 た ちが"Toots"の 登場 人

物 へ 変 化 した の で あ ろ う。PipとBerthaは す で に 指 摘 さ れ て い るが 、そ

れ にMitkaを 加 え て 一 連 の線 上 で 考 え る こ とが で き る で あ ろ う。 ミ トカ

が 九 章 で 部 屋 ご と海 に 浮か ん で い る と考 え る が 、"Bliss"で も光 の種 類

は違 うが 、 ガ ラ ス の お 皿 や 鉢 が 空 中 に 浮 か ん で い る とい う所 が あ る。 ミ

トカは神 は 愚 か で あ る と考 え るが 、"Bliss"で は 神 の代 りに 文 明が 使 わ

れ て い る。 ま た ミ トカの 自己 防御 の た め の 孤 独 は後 の"MissBrill"に

描 か れ る孤 独(loneliness)を 思 い 出 させ る 。"BraveLove"は"Maa-

24)
ta"(1913年 に 書 き始 め られ た作 品 の一 部)の 書 き 出 し とち ょっ と似 て
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い る と こ ろ もあ る 。"BraveLove"は この 作 品 の 前 後 に くる作 品 と結

び合 って お り、 後 に 発 展 す るテ ー マ も含 ま れ 、 弟 の 死 に よ りニ ュー ジ ー

ラ ン ドの 子 供 時代 をテ ー マ と した もの に 力 をい れ る1915年 の 転 換 期 の作

品 と し て い ろ い ろな 要 素 を含 ん だ 作 品 で あ る。
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